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Non  recatevi  mai  in  una  cabina  a  infrarossi  riscaldata  se  avete  assunto  alcol,  farmaci  potenti  o  stupefacenti.

ATTENZIONE:  

L'installazione  e  la  riparazione  devono  essere  eseguite  esclusivamente  da  un  elettricista  qualificato!

Grazie  mille  per  aver  acquistato  il  nostro  prodotto.

Se  soffri  di  malattie  o  altri  problemi  di  salute,  in  particolare  problemi  cardiaci  o  circolatori

DATI  TECNICI

Utilizzare  esclusivamente  ricambi  originali.  Non  condividere  la  presa  con  altri  apparecchi.

prima  di  modificarlo.

PERICOLO  I  

riscaldatori  non  devono  essere  esposti  a  spruzzi  d'acqua;  i  soffioni  doccia  non  devono  essere  installati  all'interno  della  cabina  a  infrarossi.

AVVERTIMENTO

La  lampadina  si  riscalda  durante  l'uso.  Se  è  necessario  sostituire  la  lampadina,  scollegare  l'apparecchio  dalla  presa  di  corrente  e  lasciare  raffreddare  la  lampadina.

Non  toccare  il  radiatore  durante  e  subito  dopo  l'uso,  poiché  sussiste  il  rischio  di  ustioni  a  causa  delle  parti  calde.

Quando  non  in  uso,  spegnere  l'unità  di  alimentazione  della  cabina.

In  caso  di  disturbi  o  se  si  assumono  farmaci,  è  consigliabile  consultare  un  medico  prima  di  utilizzare  la  cabina  a  infrarossi.

PREFAZIONE

Leggere  attentamente  questo  manuale  prima  del  montaggio  e  conservarlo  successivamente.  Annotare  i  comandi.

Prima  dell'installazione,  verificare  la  potenza  nominale  dell'alimentatore  e  assicurarsi  che  la  presa  con  messa  a  terra  sia  collegata  correttamente.

I  bambini  e  le  persone  non  autosufficienti  non  devono  mai  rimanere  in  cabina  senza  supervisione.

Numero  di  serie  della  scatola  della  cabina,  poiché  questo  numero  sarà  necessario  in  caso  di  riparazione  o  per  ordinare  pezzi  di  ricambio.

Posizionate  la  vostra  casetta  al  chiuso,  su  una  superficie  piana,  livellata  e  asciutta.

Se  avvertite  fastidio  durante  l'utilizzo  della  cabina  a  infrarossi,  interrompete  immediatamente  l'uso  e  consultate  il  vostro  medico.

Tenere  sempre  lontani  dal  termosifone  materiali/oggetti  infiammabili  o  facilmente  combustibili  (ad  esempio  asciugamani).

Coprire  il  termosifone  crea  un  rischio  di  incendio  a  causa  del  surriscaldamento.  Non  coprire  i  termosifoni!

Qualora  il  collegamento  elettrico  si  danneggi,  deve  essere  sostituito,  o  dal  produttore  o  da  un  elettricista  qualificato!
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4500WForno  per  sauna

J60120Modello

legno  

lunghezza  
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(profondità)  altezza  sospensione 230V/380V,  50Hz

PRODUZIONE  TOTALE
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Vetro  di  sabbia

2

1
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Recinzione  per  stufa

Tetto

9
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Schienale

Pannello  per  pavimento

Parete  posteriore 1
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Parete  destra

1

Maniglia
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Parete  frontale

Supporto  di  panchina
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2  pezzi

1  pz

Copertura  delle  luci

16  

17

Copertura  delle  luci

Sigillo  in  vetro

Vite  4x40
1  1  10  pezzi

Vite  4x12
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(2)  Riposizionare  il  pannello  posteriore  accanto  al  pannello  del  pavimento.

MONTAGGIO

(1)  Posizionare  il  pannello  del  pavimento  sul  terreno.

(4)  Posizionare  il  pannello  destro  accanto  al  pannello  del  pavimento  e  collegarlo  alla  parete  posteriore

(3)  Posizionare  il  pannello  sinistro  accanto  al  pannello  del  pavimento  e  collegarlo  alla  parete  posteriore
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(6)  Mettere  il  tetto

(5)  Posizionare  la  parete  frontale  sul  pannello  del  pavimento  e  collegarla  con  la  parete  laterale  sinistra  e  destra

(7)  Posizionare  il  supporto  della  panca
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(8)  Metti  la  panchina

(9)  Posizionare  lo  schienale  e  utilizzare  4  viti  4X40
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(10)  Assemblare  la  recinzione  della  stufa  e  utilizzare  viti  4X40

(11)  Appendere  la  stufa
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(13)  Utilizzare  viti  per  fissare  il  coperchio  della  luce  della  sauna,  vedere  sopra,  utilizzare  viti  da  3,5x25  mm  2  pezzi

(12)  collegare  il  cavo  della  luce  della  sauna  come  sopra.

(14)  Installare  la  copertura  impermeabile  delle  luci  della  sauna,  basta  usare  le  viti,  vedere  la  foto  sopra,  le  viti  sono  4x12mm
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COLLEGAMENTO  DEL  CAVO  DELLA  LAMPADA

10

EN

MANUTENZIONE  (1)  

Pulire  la  cabina  con  un  panno  di  cotone  umido  e  asciugare  con  un  asciugamano  pulito  e  asciutto,  

(2)  Pulire  il  vetro  con  un  detergente  per  vetri  e  un  panno  morbido,  (3)  Utilizzare  

un  panno  morbido  asciutto  per  pulire  il  vetro  ed  eliminare  le  macchie  ostinate  con  un  detergente  per  vetri  professionale.

Fai  passare  i  cavi  della  lampada  attraverso  i  fori  predisposti  sul  tetto  e  collega  i  connettori:

(15)  Assemblare  la  copertura  in  legno  per  le  luci  della  sauna  3x25  mm  8  pezzi

(16)  Collegare  il  cavo  di  alimentazione  al  cavo  delle  luci  della  sauna

(4)  Non  utilizzare  detergenti  chimici  per  pulire  la  cabina,  (5)  Stringere  le  

viti  della  panca  e  del  vetro  ogni  tre  mesi,  evitando  che  si  allentino  o  cadano.
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Istruzioni  per  l'installazione  e  l'uso  del  riscaldatore  elettrico  per  sauna.

Istruzioni  per  l'installazione  e  l'uso  dell'elettronica
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L'uso  è  necessario  per  riscaldare  la  vasca  a  temperatura  ambiente.  

L'uso  di  altri  tessuti  è  sicuro.

Le  istruzioni  per  il  montaggio  e  l'utilizzo  sono  predisposte  

per  l'installazione  di  una  vasca  o  di  un  apparecchio  che  non  sia  

disponibile  aggiunta  alla  sauna,  come  e  l'elettrodomestico,  si  

consiglia  di  installare  l'elettrodomestico  sulla  vasca  da  bagno.  Quando  la  

vasca  della  sauna  è  solida,  queste  istruzioni  per  il  montaggio  e  l'utilizzo  

sono  fornite  in  fabbrica

EN BG

Aiutami  a  vedere  come  è  fatto!

nella  sauna  o  nel  liceo,  oltre  all'effetto  della  sauna.  Seguire  le  

istruzioni  di  utilizzo  prima  di  utilizzare  il  forno.

2

l'attrezzatura  utilizzata  nelle  saune  dalle  famiglie  è  due  (2)

Il  riscaldatore  è  progettato  per  riscaldare  una  sauna  alla  
temperatura  adatta  per  il  bagno.  Non  deve  essere  utilizzato  per  
altri  scopi.

Istruzioni  per  l'installazione,  l'uso  o  la  manutenzione.

•  La  garanzia  non  copre  eventuali  difetti

•  il  periodo  di  garanzia  per  riscaldatori  e  controlli

attrezzature  utilizzate  nelle  saune  dai  residenti  dell'edificio
•  il  periodo  di  garanzia  per  riscaldatori  e  controlli

è  di  un  (1)  anno.

ÿÿÿÿÿÿÿÿ:

•  La  garanzia  non  copre  difetti  o  danni  derivanti  da

uso  della  camma,  in  modo  diverso  da

controllare  la  sauna  e  i  suoi  usi  nelle  aree  comuni

montaggio  e  installazione  errati  o  errati

Controllare  la  sauna,  utilizzare  i  due  filtri,  e  due  (2)  
godini.

anni.

Garanzia:

•  Garanzia  di  sicurezza  per  l'acquisto  e

•  Garanzia  di  sicurezza  per  l'acquisto  e

•  La  garanzia  non  copre  eventuali  difetti
risultante  dal  mancato  rispetto  di

ÿÿÿÿÿ  ÿ  ÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿÿ,  ÿÿÿÿ

risultante  dall'uso  di  pietre  non

Queste  istruzioni  per  l'installazione  e  l'uso  sono  destinate  al  

proprietario  o  al  responsabile  della  sauna,  nonché  all'elettricista  

incaricato  dell'installazione  elettrica  del  riscaldatore.  Dopo  aver  
completato  l'installazione,  il  responsabile  dell'installazione  dovrà  

consegnare  queste  istruzioni  al  proprietario  della  sauna  o  al  

responsabile  del  suo  funzionamento.  Si  prega  di  leggere  

attentamente  le  istruzioni  per  l'uso  prima  di  utilizzare  il  riscaldatore.

Congratulazioni  per  la  tua  scelta!

•  (1)  ÿÿÿÿÿÿ.

raccomandato  dal  produttore  del  riscaldatore.
•  La  garanzia  non  è  compromessa,  né  l'uso  di

utilizzare  il  produttore.

seguire  le  istruzioni  per  l'uso.
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1.1.  Impilatura  delle  pietre  della  
sauna  L'impilatura  delle  pietre  della  sauna  ha  un  
grande  effetto  sul  funzionamento  del  riscaldatore  (figura  1).

1.1.  Supporto  per  la  camera  da  letto  per  la  sauna  
Installazione  della  camera  per  la  sauna  in  un'area  di  riposo  
funzionalità  della  scheda  (figura  1).

EN BG

Accatastamento  delle  pietre  
della  sauna  Figura  1.  Installazione  della  sauna
Figura  1.

1.  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ1.  ISTRUZIONI  PER  L'USO

È  possibile  fare  riferimento  all'anteprima  quando  si  installa  la  fotocamera:  

•  Non  inserire  la  fotocamera  nella  tasca.  •  Non  

pubblicare  camme  con  mezzi  da  modificare

•  Non  utilizzare  nel  riscaldatore  né  "pietre"  ceramiche  leggere  e  porose  né  

pietre  ollare  morbide.  Queste  non  assorbono  calore  a  sufficienza  

quando  vengono  riscaldate,  il  che  può  causare  danni  agli  elementi  

riscaldanti.

3

•  Nel  contenitore  non  è  necessario  utilizzare  niente  di  simile  a  piastrelle  di  

ceramica  o  di  sapone.  Non  assorbire  la  parte  superiore  della  borsa.  Questo  

potrebbe  essere  il  caso  di  organizzare  gli  elementi.  •  Aiuta  il  tuo  amico  prima  

di  iniziare  a  giocare

all'interno  dello  spazio  della  pietra  riscaldante  o  vicino  al  riscaldatore  che  

potrebbe  modificare  la  quantità  o  la  direzione  dell'aria  che  fluisce  

attraverso  il  riscaldatore.

Si  prega  di  notare  quando  si  posizionano  le  pietre:  •  Non  

far  cadere  le  pietre  nel  riscaldatore.  •  Non  incastrare  le  

pietre  tra  gli  elementi  riscaldanti.  •  Posizionare  le  pietre  in  modo  
sparso  per  

garantire  che  l'aria  possa

•  Lavare  le  pietre  per  rimuovere  la  polvere  prima  di  impilarle  nel  
riscaldatore.

far  circolare  tra  di  loro. •  Posizionare  la  telecamera  sulla  riva  per  controllare  il  circuito  di  tutti  i  

giorni.  •  Apri  la  casella  di  posta  così  da  poter  fornire  

un  farmaco  mentre  ti  alleni  con  il  tuo  aiuto  gli  elementi.

•  Non  è  necessario  pubblicare  una  tabella  prima  o

ÿÿÿÿÿÿÿ.

stufa.

1.1.1.  Manutenzione  A  causa  

delle  ampie  variazioni  di  temperatura,  le  pietre  della  sauna  si  disgregano  con  

l'uso.  Riposizionare  le  pietre  almeno  una  volta  all'anno,  o  anche  più  spesso  

se  la  sauna  viene  utilizzata  frequentemente.  Allo  stesso  tempo,  rimuovere  

eventuali  frammenti  di  pietre  dal  fondo  della  stufa  e  sostituire  le  pietre  

disgregate  con  pietre  nuove.  In  questo  modo,  la  capacità  di  riscaldamento  

della  stufa  rimane  ottimale  e  si  evita  il  rischio  di  surriscaldamento.

Informazioni  importanti  sulle  pietre  per  sauna:  •  Le  pietre  
devono  avere  un  diametro  di  5-10  cm.  •  Utilizzare  esclusivamente  pietre  

per  sauna  angolari  a  spacco,  destinate  all'uso  in  stufe.  Peridotite,  olivina-

dolerite  e  olivina  sono  tipi  di  pietra  adatti.

Informazioni  sul  bagno  per  la  sauna:  •  La  vasca  ha  un  diametro  

di  5–10  cm.  •  Utilizzare  le  seguenti  vasche  da  bagno  per  la  sauna  con  

facilità,  come  previsto  per  l'uso  nella  piscina.  Peridotite,  olivina-dolerità  

e  olivina  sono  prodotti  da  vino  rosso.

•  Non  devono  essere  posizionati  oggetti  o  dispositivi  di  questo  tipo

ÿÿÿÿÿÿÿ..

•  Impilare  le  pietre  in  modo  che  si  sostengano  a  vicenda  invece  di  appoggiare  

il  loro  peso  sugli  elementi  riscaldanti.  •  Non  formare  un  mucchio  
alto  di  pietre  

sopra  gli  elementi  riscaldanti.

•  Non  utilizzare  la  tastiera  del  computer  in  prossimità  della  macchina

elenthy

attrezzatura  per  la  preparazione  del  cibo  o  un  piatto  per  il  cibo  che  può  

promuovere  la  dieta  o  il  cibo  infatti,  protezione  prima  dell'uso.

1.1.1.  Al  di  fuori  della  

temperatura,  la  vasca  della  sauna  si  adatta  all'uso.  Preparare  la  vasca  da  bagno  

prima  o  dopo  l'uso  della  vasca  da  bagno.  Durante  questo  periodo,  rimuovi  

tutti  i  pacchetti  di  cam  dal  deposito  e  smista  i  tuoi  cammini  con  il  nuovo.  In  

questa  unità  di  controllo  la  capacità  del  dispositivo  è  ottimale  e  c'è  il  

rischio  che  il  programma  si  interrompa.
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Il  timer  serve  per  impostare  l'orario  di  accensione  del

unità.  Vedere  le  istruzioni  per  l'uso  dell'

2.3.).  Le  pietre  della  sauna  raggiungono  normalmente  la  
temperatura  di  un  bagno  termale  contemporaneamente  alla  stanza  della  sauna.

BC90E  è  installato  su  un  blocco  esterno

Se  la  potenza  del  riscaldatore  è  adeguata  per  la  stanza  della  
sauna,  ci  vorrà  circa  un'ora  perché  una  sauna  adeguatamente  
isolata  raggiunga  la  temperatura  di  bagno  richiesta  (

Prima  di  accendere  il  riscaldatore,  verificare  sempre  che  non  vi  
sia  nulla  sopra  di  esso  o  entro  la  distanza  di  sicurezza  indicata.  
1.6.

Premere  il  pulsante  del  timer  sulla  posizione  "invertito"  

(sezione  A  sulla  cifra  2,  0–4  ore).  Impara  a  farlo

sono  dotati  di  timer  e  termostato.

Ruotare  l'interruttore  del  timer  sulla  sezione  "on"  

(sezione  A  nella  figura  2,  0-4  ore).  Il  riscaldatore  inizia  

a  riscaldarsi  immediatamente.

1.3.2.  Impostazione  anticipata  del  tempo  (cambiamento  del  timer)

l'impostazione  del  tempo  per  spostarla

temperatura  adeguata.  1.3.1.–1.3.4.

ÿÿÿÿÿÿÿ.

blocco  di  controllo  del  modello  di  creazione.

La  temperatura  ideale  per  la  sauna  è  di  circa  65-80  °C.

Avvia  il  timer.  Tutto  ciò  che  devi  fare  è  farlo.  Questo  è  quello  che  

stai  facendo  nella  sauna  dietro  l'angolo  di  un'ora,  ti  sarà  utile  fare  una  
pausa  dopo  tre  ore,  quello  che  vedi  di  più  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ

modello  di  unità  di  controllo  selezionato.

Ruotare  l'interruttore  del  timer  sulla  sezione  
"preimpostazione"  (sezione  B  nella  figura  2,  0-8  ore).

•  Modelli  di  riscaldatori  BC45,  BC60,  BC80  e  BC90

però,  un  termostato  è  il  punto  di  partenza

I  BC90E  sono  controllati  da  un  controllo  separato
implementazione.  Segui  le  istruzioni  per  l'uso

Quindi,  scrivi  tutti  i  lavori  intorno  a  questa  casa.
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•  Acquista  i  modelli  BC45E,  BC60E,  BC80E  e

riscaldatore  e  il  termostato  serve  per  impostare  un

1.3.  Utilizzo  del  prodotto

•  Acquista  i  modelli  BC45,  BC60,  BC80  e  BC90

Prima  di  accendere  il  frigorifero,  controllare  l'olio  
se  non  c'è  niente  di  diverso  sul  frigorifero  o  nella  scatola  del  
regalo  senza  problemi  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ.  1.6.

1.3.2.  Preimpostazione  del  tempo  (accensione  temporizzata)

Il  riscaldatore  inizia  a  riscaldarsi  quando  il  timer  
riporta  l'interruttore  sulla  posizione  "acceso".  

Dopodiché,  il  riscaldatore  rimarrà  acceso  per  circa  quattro  ore.

temperatura  ottimale.  1.3.1.–1.3.4.

Esempio:  chiedi  di  dividere  tre  stagioni  e  poi  fai  una  sauna.  

Accendere  il  timer  nella  sezione  "Impostazioni  di  regolazione"  al  

numero  2.

si.

sono  dotati  di  timer  e  termostato.  Il  timer  è

Al  primo  utilizzo,  sia  la  stufa  che  le  pietre  emanano  odore.  Per  
eliminare  l'odore,  è  necessario  ventilare  adeguatamente  la  stanza  

della  sauna.

1.3.1.  Riscaldatore  acceso

Esempio:  Vuoi  fare  una  passeggiata  di  tre  ore  e  poi  una  sauna.  
Porta  l'interruttore  del  timer  sulla  sezione  "preimpostazione",  al  

numero  2.

1.3.1.  Chiudere  il  pulsante

Il  timer  si  avvia.  Dopo  due  ore,  il  riscaldatore  inizia  a  riscaldare.  

Poiché  occorrono  circa  un'ora  perché  la  sauna  raggiunga  la  
temperatura  desiderata,  sarà  pronta  per  il  bagno  dopo  circa  tre  
ore,  ovvero  al  vostro  ritorno  dalla  passeggiata.

•  Modelli  di  riscaldatori  BC45E,  BC60E,  BC80E  e

Figura  3.  Interruttore  del  termostatoFigura  2.

1.2.  Interruzione  della  sauna

EN BG

Quando  il  lavandino  è  in  grado  di  stare  in  sauna,  c'è  un'altra  ora  per  
la  consegna  temperatura  minima  della  tazza  ÿÿ  ÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿ  
( 2.3.).  Controllare  la  temperatura  della  vasca  da  bagno  in  modo  
continuo  con  la  sauna.  La  temperatura  dell'ambiente  della  sauna  è  
compresa  tra  65  e  80  °C.

Interruttore  temporizzato

Quando  accendi  il  pulsante  per  la  prima  volta,  come  fai  a  scrivere,  
quindi  e  fai  una  pausa  nel  mirino.  Per  tenere  sotto  controllo  la  
temperatura,  utilizzare  la  vasca  da  bagno  per  avere  una  doppia  
ventilazione.

Figura  3.  Tasto  termostatoFigura  2.  Premere  il  timer

1.3.  Utilizzo  del  riscaldatore

1.2.  Riscaldamento  della  sauna

Accendere  il  timer  nella  sezione  "regolazione"  (sezione  B  
sulla  figura  2,  0–8  ore).  Ricordati  di  farlo,  quando  il  timer  
viene  premuto  sul  pulsante  "invertito"
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1.3.4.  Regolazione  della  temperatura

ATTENZIONE!  L'acqua  da  versare  sulle  pietre  riscaldate  deve  soddisfare  i  

requisiti  dell'acqua  domestica  pulita  (tabella  1).  È  consentito  utilizzare  solo  

aromi  specifici  per  l'acqua  della  sauna.  Seguire  le  istruzioni  riportate  sulla  

confezione.

Chiudere  il  coperchio.  Potrebbe  essere  opportuno  lasciare  il  

contenitore  in  un  periodo  di  tempo  inusuale  per  mantenerlo  mettiti  in  

una  stanza  da  bagno  ÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿ.

1.3.3.  Riscaldatore  spento

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ!  La  capacità  massima  della  bottiglia  è  di  0,2  litri.  Se  

durante  la  campagna  sei  isolato  da  molta  acqua,  solo  per  non  essere  

sparito,  la  cosa  più  importante  potrebbe  essere  quella  proprio  come  

l'acqua  scorreva  ÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ.  Nico  non  versa  l'acqua  sulla  cam,  

mentre  nella  biblioteca  è  a  portata  di  mano,  sta  facendo  una  brutta  

figura  potrei  darti  un'occhiata.

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ!  Controlla  se  il  timer  è  chiuso  e  si  apre  la  finestra,  quindi  

il  timer  è  la  chiave  di  accesso  niente.

1.3.4.  Impostazione  della  temperatura

saunata.  Effetto  sulla  variazione  della  superficie  e  della  parete  rispetto  

all'ora  –  come  esperimento,  puoi  dare  un  nome  alla  temperatura  ÿÿÿÿÿÿÿÿ,  

ecco  ti  puoi  aiutare.

1.4.  Spostamento  dell'acqua  attraverso  le  camere  d'aria

Seguire  l'esperimento  della  posizione  massima.  Se  nel  periodo  in  cui  la  

temperatura  dell'armadio  è  bassa,  tieni  la  chiavetta  sulla  finestra  di  lavoro  

Strÿÿÿÿ.  Guarda  l'anteprima  di  ciò  che  è  leggermente  diverso  nella  sezione  

massima  delle  modifiche  alla  temperatura  della  vasca  da  bagno
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Il  riscaldatore  si  spegne  quando  il  timer  riporta  l'interruttore  a  

zero.  È  possibile  spegnere  il  riscaldatore  in  qualsiasi  momento  

riportando  manualmente  l'interruttore  del  timer  a  zero.

1.3.3.  Isolamento  sul  registratore

ATTENZIONE!  La  capacità  massima  del  mestolo  è  di  0,2  litri.  Se  

si  versa  una  quantità  eccessiva  di  acqua  sulle  pietre,  solo  una  parte  

evaporerà  e  il  resto  potrebbe  schizzare  acqua  bollente  sui  bagnanti.  

Non  gettare  mai  acqua  sulle  pietre  quando  ci  sono  persone  vicino  
al  riscaldatore,  perché  il  vapore  caldo  potrebbe  ustionare  la  loro  

pelle.

Spegnere  il  riscaldatore  dopo  il  bagno.  Talvolta,  tuttavia,  può  
essere  consigliabile  lasciarlo  acceso  per  un  po'  di  tempo  per  

permettere  alle  parti  in  legno  della  sauna  di  asciugarsi  completamente.

ATTENZIONE!  Verificare  sempre  che  il  riscaldatore  si  sia  spento  

e  abbia  smesso  di  riscaldare  dopo  che  il  timer  ha  portato  
l'interruttore  a  zero.

Mettiti  nella  vasca  da  bagno,  quando  vedi.  Questo  è  il  caso  di  vedere  

tutta  l'acqua  durante  le  tue  passeggiate,
dove  sarà  distribuito  un  nuovo  prodotto  in

Lo  scopo  del  termostato  (figura  3)  è  quello  di  mantenere  la  
temperatura  nella  sauna  al  livello  desiderato.  Sperimentando,  è  

possibile  trovare  l'impostazione  più  adatta  alle  proprie  esigenze.

Iniziate  a  sperimentare  dalla  posizione  massima.  Se,  durante  il  

bagno,  la  temperatura  sale  troppo,  ruotate  leggermente  l'interruttore  
in  senso  antiorario.  Tenete  presente  che  anche  una  piccola  

variazione  all'interno  della  sezione  massima  modificherà  

considerevolmente  la  temperatura  della  sauna.

L'altezza  del  termostato  (figura  3)  aumenta  la  temperatura  nella  vasca  da  

bagno  al  buio.  Per  fare  un  esperimento,  puoi  dare  un  nome  all'indicatore  

che  ti  aiuta  a  farlo.

L'aria  nella  sauna  diventa  secca  quando  si  riscalda.  Pertanto,  è  

necessario  versare  acqua  sulle  pietre  riscaldate  per  raggiungere  un  

livello  di  umidità  adeguato.  L'effetto  del  calore  e  del  vapore  varia  da  

persona  a  persona:  sperimentando,  è  possibile  trovare  i  livelli  di  

temperatura  e  umidità  più  adatti  alle  proprie  esigenze.

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ!  Cosa  vuoi  sapere  se  stai  cercando  una  macchina  fotografica  per  

ottenere  l'estrazione  dell'acqua  dall'acqua?  (tabella  1).  È  possibile  utilizzare  tutti  gli  

aromi  speciali  spruzzati  sull'acqua  nella  sauna.  Seguire  le  istruzioni  sull'imballaggio.

ÿÿÿÿ,  ÿÿÿÿÿ,  ÿÿÿÿ,  ÿÿÿÿÿÿ

Tabella  1.  

ÿÿÿÿÿÿÿ  1.

Problema:  scopri  la  verità  su  Manga

Analisi  della  qualità  dell'acqua

Concentrazione  di  humus

<0,2  mg/l

Precipitati

Concentrazione  sul  cielo

Requisiti  di  qualità  dell'acqua

Vietato  l'uso

Garanzia  di  utilizzo

Utayava

Effetto

rischio  per  la  salute

Colore,  sapore,  precipitati  ÿÿÿÿ,  
ÿÿÿÿ,  ÿÿÿÿÿÿ

Ca:  <100  mg/l

concentrazione  di  ferro

Rischio  di  errore

Durezza:  le  sostanze  più  importanti  sono  il  
manganese  (Mn)  e  la  calce,  ovvero  il  calcio  (Ca).

Proprietà  idrica Raccomandazione

EN

Si  prega  di  notare  quando  il  timer  fa  clic  sulla  chiavetta  sul  pulsante.  È  

possibile  disattivare  il  pulsante  durante  tutto  l'orario  in  cui  si  preme  il  pulsante  

del  timer  sul  pulsante.

EffettoL'acqua  è  libera

Colore,  odore,  sapore,  precipitati

ÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿ

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿ

ÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿ

(Mn)  ÿ  var,  ÿ.ÿ.  ÿÿÿÿÿÿ  (Ca).

Mn:  <0,05  mg/l

Garanzia  di  utilizzo

Vietato  l'uso

Acqua  clorata

BG

<12  mg/l

Corrosione  rapida

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ

Concentrazione  sul  pubblico

Acqua  di  mare

1.4.  Gettare  acqua  su  pietre  riscaldate
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limitazioni  al  bagno.

1.7.  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ!

calore.  ( 3.5.) •  Controllare  che  i  dati  non  siano  corretti.  Temporizza  i  lavori  ma  

non  modificarli.  ( 3.5.)  La  sauna  è  in  funzione.  

L'acqua,  isolata  dalla  vasca  da  

bagno,  è  stata  fatta  da  un'altra  camera.

( 1.3.4.).

potrebbe  essere  pericoloso.

i  neonati  nella  sauna.

possono  fare  il  bagno  nella  sauna  da  soli.
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superfici  metalliche  del  riscaldatore.

Il  contenuto  potrebbe  anche  causare  danni  alle  
apparecchiature  elettriche.

Se  godete  di  buona  salute,  potete  fare  una  nuotata  se  avete  a  

disposizione  un  luogo  adatto  per  nuotare  o  una  piscina.

gettando  quantità  eccessive  di  acqua  sul

Non  devi  disturbare  gli  altri  bagnanti  parlando

normale.  Bevi  un  sorso  di  acqua  fresca  o  una  bibita  analcolica

Attenzione!  Tutte  le  operazioni  di  manutenzione  devono  essere  

eseguite  da  personale  di  manutenzione  qualificato.

condizione.

Non  preoccuparti.

può  causare  un  rischio  di  incendio.  Umidità  eccessiva

bruciati  la  pelle.

La  stanza  della  sauna  si  riscalda  lentamente.  L'acqua  versata  
sulle  pietre  della  sauna  le  raffredda  rapidamente.

La  piattaforma  e  i  pavimenti  potrebbero  essere  scivolosi.

Tutte  le  operazioni  di  manutenzione  devono  essere  autorizzate  
da  professionisti  del  settore.

( 3.3.).

bevi  per  riportare  il  tuo  equilibrio  idrico  alla  normalità.

pietre.

spento.  Il  timer  funziona  ma  il  riscaldatore  no

( 1.3.1.).

a  voce  alta.

Il  riscaldatore  non  scalda.

pietre  e  superficie  esterna  del  riscaldatore  possono

( 3.3.).

il  tempo  fa  aumentare  la  temperatura  corporea,  che

1.7.  Risoluzione  dei  problemi

1.6.  Avvertenze

1.5.  Istruzioni  per  l'acquisto1.5.  Istruzioni  per  il  bagno  •  
Inizia  lavandoti.

1.6.  Preparazione

•  Consulta  la  tua  consulenza  per  le  tue  attività

BG

rivestire  i  pezzi  metallici  del  contenitore.

•  Produrre  l'acqua  nella  vasca  idromassaggio  della  sauna  per  regolare  

la  temperatura  del  telefono  in  modo  che  possa  spegnersi.

•  Lasciare  andare  il  dispositivo  mentre  è  in  fiamme.

acqua  sui  bambini  nella  sauna.

•  Consulta  la  tua  clinica  pediatrica  fuori  sede

•  Non  utilizzare  bambini,  invalidi  o  grandi  superfici  per  farli  entrare  nella  

vasca  da  bagno.

EN

La  tua  fotocamera  e  il  tuo  dispositivo  di  controllo  possono  essere  

visualizzati  su  di  te.

•  Togliere  la  biancheria  dalla  bocca.

•  Le  condizioni  del  mondo  e  il  clima  possono  essere  influenzati

organizzazione  aziendale  per  la  gestione  della  responsabilità.

•  Accogli  moltissime  persone  quando  sei  nella  sauna,  come  è  la  tua  
piattaforma  e  puoi  farlo  ÿÿÿÿÿÿÿÿ.

•  Nico  non  si  trova  nella  sauna,  se  contiene  solo  alcol,  sostanze  
stupefacenti  o  sostanze  stupefacenti.

•  Nico  non  ha  voglia  di  fare  una  bella  sauna.

•  Non  accendere  l'asciugatrice  nella  vasca  da  bagno  perché  potrebbe  
essere  troppo  pulita.  La  manutenzione  preventiva  può  essere  

eseguita  correttamente  sull'installazione  elettrica.

•  Impostare  la  temperatura  desiderata  e  lasciare  il  pulsante  in  modo  
che  venga  normalizzato.  Utilizzare  acqua  o  una  
bottiglia  di  acqua  minerale  per  riportare  la  bilancia  alla  norma.

•  Impostare  correttamente  le  opzioni  per  la  sauna,  non  è  necessario  
utilizzare  i  farmaci  che  si  desidera  utilizzare  vetro  di  vetro.

•  Verificare  che  i  fusibili  del  riscaldatore  siano  in  buone  condizioni

•  Non  aprire  la  vasca  da  bagno  se  si  utilizza  la  sauna  perché  si  
rovescia  molta  acqua  camÿÿÿÿÿ.

•  Consulta  il  tuo  medico  per  qualsiasi  problema  di  salute

•  Consultare  la  clinica  per  la  tutela  dei  minori  in  merito  all'assunzione

•  Lavati  dopo  il  bagno.

•  ( 1.3.1.).

•  Verificare  che  i  fusibili  del  riscaldatore  siano  in  buone  condizioni

•  Tenere  i  bambini  lontani  dal  termosifone.

•  ( 1.3.4.).

•  Chiudere  il  dispositivo  per  rimuoverlo.

•  Verificare  eventuali  problemi  e  risolverli.

•  Riposati  un  po'  e  lascia  che  il  tuo  battito  cardiaco  torni  a

•  Controllare  se  il  dispositivo  è  in  funzione.

•  Eliminare  l'errore.

•  Portare  l'interruttore  del  timer  sulla  posizione  "on".
•  Controllare  che  il  cavo  di  alimentazione  sia  corretto

•  L'aria  marina  e  un  clima  umido  possono  corrodere  il

•  Spegnere  il  termostato  sulla  tastiera  di  controllo

•  Posizionare  l'acqua  nella  vasca  da  bagno,  in  modo  che  sia  
confortevole.

•  Tenere  lontano  dal  termosifone  quando  è  caldo.

•  •  Coprire  la  pentola  se  è  sconosciuta.  Se  sei  in  una  buona  

posizione,  puoi  farlo,  se  posso  farlo  o  basarmi.

•  Impostare  il  termostato  su  una  temperatura  più  alta.

•  Rimanere  nella  sauna  calda  per  lunghi  periodi  di  tempo

•  Secondo  le  convenzioni  consolidate  della  sauna,

•  Raffredda  la  pelle  secondo  necessità.  Se  sei  in

•  Non  permettere  ai  giovani,  ai  disabili  o  ai  malati  di  entrare

•  Verificare  che  il  cavo  di  collegamento  sia  collegato

•  Non  entrare  mai  in  una  sauna  calda  se  hai  assunto  alcol,  
farmaci  potenti  o  stupefacenti.

•  Verificare  che  il  dispositivo  di  protezione  dal  surriscaldamento  non  sia  andato

•  Spegnere  il  timer  sul  livello  di  “spegnimento”.

•  Fai  molta  attenzione  quando  ti  muovi  nella  sauna,  poiché

•  Rimani  nella  sauna  finché  ti  senti  a  tuo  agio.

•  Dimentica  tutti  i  tuoi  problemi  e  rilassati.

•  Non  costringere  gli  altri  bagnanti  a  uscire  dalla  sauna

•  Non  appendere  i  vestiti  ad  asciugare  nella  sauna,  poiché  questo

•  Non  dormire  mai  in  una  sauna  calda.
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•  Abbassare  la  temperatura  del  termostato

•  ( 2.3.).

•  Controlla  se  i  tuoi  dati  sono  aggiornati  su  come  si  trova  nella  doppia  

struttura

•  Controllare  la  vaschetta  della  sauna  ( 1.1.).  La  tua  camera  da  

letto  è  abbastanza  semplice,  rimani  in  camera  con  il  

tempo  o  l'errore  di  vedere  la  camera  da  letto,  puoi  farlo  

utilizzare  la  foto  più  potente  prima  di  iniziare,  quale  acqua  ha  

un'efficacia  reale

•  Spegnere  il  termostato  sul  display

•  Vedere  la  sezione  1.2.

•  Il  riscaldatore  caldo  può  accentuare  gli  odori  misti

•  Controllare  tutti  gli  elementi  danneggiati  quando  sono  accesi.

•  ( 2.3.).

•  Controllare  i  dati  dell'installazione  per  un  processo  sicuro  ( 3.1.).

•  Impostare  il  termostato  su  una  temperatura  più  alta.

•  Verificare  che  la  potenza  del  riscaldatore  non  sia  troppo  elevata

•  L'espansione  termica  delle  parti  riscaldanti  può

•  La  regolazione  termica  del  dispositivo  può  essere  rimossa  quando  si  

verifica.

•  Spegnere  il  termostato  sulla  tastiera  di  controllo

•  Controllare  che  la  umidità  del  dispositivo  non  sia  presente

•  Pulire  i  bretoni  in  modo  corretto  tramite  l'apertura  della  camma  in  alto.

•  ( 1.3.4.).

•  BC:  Il  timer  è  un  dispositivo  meccanico  e

•  Verificare  che  i  requisiti  di  sicurezza  siano  soddisfatti

•  Controllare  le  pietre  della  sauna  ( 1.1. ).  Troppo  strette

•  Verificare  che  la  ventilazione  della  stanza  della  sauna  sia  stata

•  Verificare  che  il  riscaldatore  sia  stato  installato

•  Controllare  la  vaschetta  della  sauna  ( 1.1.).  È  molto  semplice  lasciare  la  

tua  camera  da  letto,  metterla  sulla  tua  fotocamera  durante  il  tempo  

o  in  difficoltà  quando  la  tua  fotocamera  può  essere  danneggiata  sulla  foto  

prima  di  iniziare,  cosa  posso  fare  con  il  materiale  di  copertura.

•  Visualizza  la  sezione  1.2.

•  Verificare  che  tutti  gli  elementi  riscaldanti  siano  incandescenti  quando

•  Controlla  se  il  tuo  stato  d'animo  è  montato

•  Verificare  che  la  ventilazione  della  stanza  della  sauna  sia  stata

•  I  colpi  occasionali  sono  molto  probabilmente  causati  da

•  Controllare  la  quantità  di  umidità  presente  sul  dispositivo  e  distribuirla

•  Controllare  le  pietre  della  sauna  ( 1.1. ).  Troppo  strette

•  La  preparazione  del  cibo  può  essere  migliorata

•  Verificare  che  la  potenza  del  riscaldatore  sia  sufficiente

•  Vai  alla  sezione  2.1.1.

•  Vedere  anche  la  sezione  2.1.1.

•  BC:  Il  timer  è  un'apparecchiatura  meccanica  e  un'unità  di  controllo

•  ( 1.3.4.).

EN BG

emette  un  ticchettio  quando  è  in  funzione

cablaggio.

Le  pietre  si  crepano  a  causa  del  calore.

disposto  correttamente  ( 2.2. ).

flusso  attraverso  il  riscaldatore,  che  può  provocare

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿ.

ÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿÿ

( 2.3.).

Continua  a  leggere.

pietre  ammucchiate,  l'assestamento  delle  pietre  con

( 1.3.4.).

le  distanze  sono  soddisfatte  ( 3.1. ).

efficienza  di  riscaldamento.

normalmente.  Se  il  timer  continua  a  ticchettare  anche  quando  il

selezionare  l'audio  quando  la  funzione  è  normale.  Se  il  timer  
preme  il  pulsante  mentre  si  preme  il  pulsante,  controllare  
l'impostazione  del  timer.

il  tempo  o  il  tipo  di  pietra  sbagliato  possono  ostacolare  l'aria

La  sauna  si  riscalda  in  modo  non  uniforme.

Il  riscaldamento  è  acceso.

La  stanza  della  sauna  si  riscalda  rapidamente,  ma  
la  temperatura  delle  pietre  rimane  insufficiente.

mirizmi,  dimensioni  di  tutta  l'acqua,  che  non  possono  
essere  azionate  dalla  sauna  o  dalla  piscina.  Esempi:  ragazzo,  
colla,  latte,  polvere.

all'altezza  corretta.  Il  riscaldatore  riscalda  il

emettono  rumori  quando  il  riscaldatore  si  riscalda.

•  Controllare  che  la  ventilazione  della  vasca  sia  corretta  
( 2.2.).  La  sauna  è  bloccata,  ma  

la  temperatura  della  caldaia  non  è  sufficiente.  L'importante  
è  che  tu  sia  in  cammino,  ecco.

nella  tua  visione  professionale.  L'acqua  si  è  riempita  di  una  piccola  

vasca  da  bagno,  quando  è  montata  a  100  mm  dalla  superficie.  
Il  montaggio  massimo  della  superficie  di  vetro  è  di  200  mm.  ( 3.2.)

( 1.3.4.).

Il  riscaldatore  emette  odore.

•  Controllare  che  la  ventilazione  della  vasca  sia  corretta  
( 2.2.).  La  sauna  è  innocua.

attraverso  il  riscaldatore,  il  che  si  traduce  in  una  riduzione

il  riscaldatore  è  spento,  controlla  il  timer

7

( 2.3.).

il  pavimento.  L'altezza  massima  di  installazione  è

Il  pannello  o  altro  materiale  vicino  al  riscaldatore  si  annerisce  

rapidamente.

surriscaldamento  dei  materiali  circostanti.

sauna  o  stufa.  Esempi:  vernice,  colla,  olio,

pietre  ammassate,  l'assestamento  delle  pietre  nel  tempo

condizione.

sauna  migliore,  quando  è  installata  a  100  mm  da

o  un  tipo  di  pietra  sbagliato  può  ostacolare  il  flusso  d'aria

nell'aria  che  non  sono,  tuttavia,  causati  dal

condimento.

ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ.

L'acqua  gettata  sulle  pietre  scorre  attraverso  di  esse.

disposto  correttamente  ( 2.2. ).

Il  riscaldatore  fa  rumore.

200  mm.  ( 3.2.)

Il  pannello  o  un  altro  materiale  si  trova  nella  
parte  superiore  del  coperchio.
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pietre  che  si  sollevano  con  il  flusso  d'aria.

G.  Utilizzare  rivestimenti  per  pavimenti  realizzati  con  materiali  ceramici

La  potenza  del  riscaldatore  può  essere  mantenuta  a  un  livello  moderatamente  basso.

•  i  problemi  più  fini  sono  quelli  che  si  ottengono  dai  cammini

•  calore  dal  riscaldatore

F.  L'altezza  della  sauna  è  solitamente  compresa  tra  2100  e  2300  mm.

Nota!  Coperture  protettive  per  la  luce  installate

D.  Pannello  a  bassa  massa  di  spessore  12–16  mm.  Prima

C.  Lasciare  uno  spazio  di  ventilazione  di  circa  10  mm  tra  la  
protezione  dall'umidità  e  il  pannello  (raccomandazione).

gli  agenti  hanno  un  basso  livello  di  resistenza  al  calore)

A.  Lana  isolante,  spessore  50–100  mm.  Il

rivestimenti  per  pavimenti.

B.  Protezione  dall'umidità,  ad  esempio  carta  all'alluminio.

il  riscaldatore  e  le  panchine.

8

E.  Spazio  di  ventilazione  di  circa  3  mm  tra  la  parete  e

e  fughe  scure.  Particelle  che  si  disintegrano

L'altezza  minima  dipende  dal  riscaldatore  (vedere

•  particelle  fini  che  si  disintegrano  dalla  sauna

tavolo  2).  Lo  spazio  tra  la  panca  superiore

ATTENZIONE!  Verificare  con  i  vigili  del  fuoco  quali  parti  della  
parete  tagliafuoco  possono  essere  isolate.  Le  canne  fumarie  in  uso  

non  devono  essere  isolate.

Il  contatto  diretto  con  la  parete  o  il  soffitto  può  comportare  un  rischio  di  incendio.

Posizionare  il  lato  lucido  della  carta  verso  l'
sauna.  Sigillare  le  giunture  con  nastro  adesivo  in  alluminio.

•  utilizzare  un  detergente  per  la  salute  (utilizzare  un  detergente  per  

la  pelle)

È  perfettamente  normale  che  le  superfici  in  legno  della  sauna  si  

anneriscano  col  tempo.  L'annerimento  può  essere  accelerato  da

•  luce  solare

pannello  per  soffitto.

•  coperchio  del  vassoio

Iniziando  il  montaggio  dei  pannelli,  controllare  il  cablaggio  elettrico

•  luce  brillante

La  stanza  della  sauna  deve  essere  isolata  con  cura  in  modo  che

e  l'altezza  del  soffitto  non  deve  superare  i  1200  mm.

2.1.1.  Annerimento  delle  pareti  della  sauna

•  agenti  protettivi  sulle  pareti  (protettivi)

e  i  rinforzi  nelle  pareti  richiesti  da

dalle  pietre  della  sauna  e  dalle  impurità  nella

L'acqua  della  sauna  può  macchiare  e/o  danneggiare  i  tessuti  sensibili.

sauna,  che  si  disegna  con  la  pentola.

2.1.  Struttura  della  stanza  della  sauna 2.1.  Struttura  della  sauna

Figura  4.

EN BG

A.  Isolamento  della  vasca  con  spessore  50–100  mm.  La  sauna  deve  avere  un  

isolamento  termico,  quindi  è  necessario  che  l'ambiente  possa  essere  

utile  ÿÿÿÿÿ.

Il  montaggio  diretto  sulla  parete  o  sulla  vasca  può  prevenire  il  rischio  

di  incendio.

C.  Mezzo  di  ventilazione  dell'occhio  di  10  mm  attraverso  la  chiusura  

del  muro  e  del  pannello  (previo).

chiudere  l'oblò,  controllare  l'elettrodomestico  e  armarlo  di  elettricità,  

non  preoccuparti  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿ  ÿÿÿÿÿÿÿ.

E.  Mezzo  di  ventilazione  dell'occhio  Pannello  di  spessore  3  mm
ÿÿÿÿÿÿÿ  ÿ  ÿÿÿÿÿÿ.

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ!  Controllare  la  protezione  delle  parti  in  cui  si  trova  la  piastra  

di  protezione  e  isolarli.  Dimentica  quello  che  viene  utilizzato,  non  è  

necessario  isolarlo.

2.1.1.  Pulizia  della  vasca  da  bagno

Normalmente  è  necessario  pulire  la  vasca  con  il  tempo.  Il  licenziamento  può  

darti  l'opportunità  di  uscire

D.  ÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿ  12–16  mm  ÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿ.  Prima  di  farlo

G.  Utilizzare  contenitori  di  materiali  ceramici  e  contenitori  per  alimenti.  Aiutati,  

rilassati  con  i  tuoi  amici  nella  sauna  e  fai  il  bagno  nell'acqua  della  

sauna,  puoi  vederlo  e /  o  darlo  ÿÿÿÿÿÿÿÿ  pulire  i  contenitori.

ÿÿÿÿÿÿ  4.

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ!  Cerca  un  contenitore  speciale  che  sia

BB  Scarica  la  pagina,  adesso.  carta  di  alluminio.  Metti  la  pagina  della  pagina  

sulla  pagina  della  sauna.  Caricare  il  fuoco  con  un  foglio  di  alluminio.

F.  La  dimensione  della  vasca  da  bagno  è  2100–2300  mm.  Il  livello  

minimo  di  visualizzazione  del  pulsante  è  (vedere  la  tabella  2).  La  

dimensione  della  barra  e  della  vasca  non  supera  i  1200  mm.

2.  Sala  sauna 2.  SAUNA

G

D

E

UN

F

B

UN

C
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D

B

vicino  al  pavimento,  il  più  lontano  possibile  dal  riscaldatore

2  .2 .  Ventilazione  della  sauna

se  utilizzato,  posizionare  la  bocchetta  di  mandata  dell'aria  sotto  o  accanto

tubo.

il  sensore  di  temperatura  (vedi  la  temperatura
istruzioni  per  l'installazione  del  sensore  nel  pannello  di  controllo

istruzioni  per  l'installazione  dell'unità)!

e  il  bagno).  La  sauna  può  anche  essere  asciugata  tramite

lasciare  la  porta  aperta  dopo  il  bagno.

al  riscaldatore.  Il  diametro  dell'aria  di  mandata

9

Pulisci  la  stufa  da  polvere  e  sporco  con  un  panno  umido.  Rimuovi  

le  macchie  di  calcare  dalla  stufa  utilizzando  una  soluzione  di  acido  
citrico  al  10%  e  risciacqua.

è  obbligatorio.

Il  tubo  deve  essere  di  50–100  mm.  BC-E:  Non  posizionare

Quando  le  pareti  e  il  soffitto  sono  rivestiti  con  pannelli  e  l'isolamento  

dietro  i  pannelli  è  adeguato,  la  potenza  del  riscaldatore  è  definita  in  

base  al  volume  della  sauna.  Le  pareti  non  isolate  (in  mattoni,  blocchi  

di  vetro,  vetro,  cemento,  piastrelle,  ecc.)  aumentano  il  fabbisogno  
di  potenza  del  riscaldatore.  Aggiungere  1,2  m³  al  volume  della  

sauna  per  ogni  metro  quadrato  di  parete  non  isolata.  Ad  esempio,  

una  sauna  di  10  m³  con  porta  in  vetro  richiede  una  potenza  pari  a  

quella  di  una  sauna  di  circa  12  m³.  Se  la  sauna  ha  pareti  in  legno,  

moltiplicare  il  volume  della  sauna  per  1,5.  Scegliere  la  potenza  del  

riscaldatore  corretta  dalla  tabella  2.

Utilizzare  una  spazzola  e  un  detergente  specifico  per  sauna.

A.  Posizione  della  presa  d'aria  di  mandata.  Se  lo  scarico  meccanico

L'aria  nella  sauna  dovrebbe  essere  ricambiata  sei  volte  all'ora.  La  

Figura  5  illustra  diverse  opzioni  di  ventilazione  per  la  sauna.

lo  spazio  sotto  la  porta  della  sauna  deve  essere  a

quando  si  utilizza  la  ventilazione,  posizionare  la  bocchetta  di  mandata  dell'aria

la  presa  d'aria  di  mandata  in  modo  che  il  flusso  d'aria  si  raffreddi

B.  Sfiato  dell'aria  di  scarico.  Posizionare  lo  sfiato  dell'aria  di  scarico

dovrebbe  essere  il  doppio  del  diametro  dell'aria  di  alimentazione

almeno  100  mm.  Ventilazione  meccanica  di  scarico

Durante  il  bagno,  si  consiglia  di  utilizzare  degli  asciugamani  da  

panca  per  evitare  che  il  sudore  si  depositi  sulle  panche  stesse.

La  sauna  deve  essere  verificata  solo  in  caso.  Figura  5  illustrazione  

delle  opzioni  per  la  ventilazione  della  sauna.

D.  Se  la  presa  d'aria  di  scarico  si  trova  nel  bagno,

sopra  il  riscaldatore.  Se  la  ventilazione  di  scarico  a  gravità

C.  Sfiato  opzionale  per  l'asciugatura  (chiuso  durante  il  riscaldamento)

Le  panche,  le  pareti  e  il  pavimento  della  sauna  devono  essere  

lavati  accuratamente  almeno  ogni  sei  mesi.

possibile.  Il  diametro  del  tubo  di  scarico  dell'aria

C.  Apertura  doppia  dell'acqua  (impostata  durante  il  giorno)

Figura  5.

BG

apertura  e  copertura).  La  sauna  potrebbe  causare  problemi  e  come  
mantenere  l'acqua  pulita.

D.  Se  l'apertura  di  ventilazione  è  nella  vasca,  la  distanza  tra  il  livello  dell'acqua  

e  la  vasca  della  vasca  è  di  100  mm.  Il  meccanismo  di  ventilazione  
è  spento.

2  .4 .  Igienizzazione  della  sauna

Come  lo  stelo  e  il  tavolo  sono  intasati  con  pannelli  e
l'isolamento  del  pannello  è  un  vantaggio,  è  necessario

Durante  il  periodo  in  cui  la  tua  squadra  deve  utilizzare  le  carte  per  i  pesci,  per  

poter  preparare  il  lavoro  sul  tavolo  guarda.

L'apertura  di  ventilazione  è  stata  rimossa  da  tutto  il  contenitore,  
anche  se  non  è  possibile  farlo.  Diametro  del  tubo  per  rimuovere  tutto  il  

diametro  del  tubo  da  due  pezzi  ÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿ.

ÿÿÿÿÿÿ  5.

EN

A.  Gestione  dell'attività  per  l'uso.  Se  si  utilizza  un  meccanismo  di  ventilazione,  
posizionare  l'interruttore  sul  lato  opposto  dell'apparecchio.  Se  si  utilizza  
la  ventilazione  del  ventilatore,  posizionare  un'altra  voce  sul  vostro  
podio  o  farlo

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ.  Il  diametro  del  tubo  da  posizionare  su  ogni  tubo  è  

maggiore  di  50–100  mm.  BC-E:  Non  installare  un'unità  di  ventilazione  
per  l'alimentazione  su  qualsiasi  cosa,  perché  è  troppo  grande  per  
l'isolamento  sensore  di  temperatura  (vedere  istruzioni  per  il  
montaggio  del  sensore  di  temperatura  nelle  istruzioni  per  il  montaggio  del  
blocco  di  controllo)!

B.  ÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿÿ.  Invia

Prenditi  cura  di  te,  terra  e  fondo  della  vasca  da  bagno  per  imitare  la  superficie  

stellare  su  tutte  le  tue  parti.  Utilizzare  il  tasto  di  pulizia  e  preparazione  della  

sauna.

Eliminare  il  problema  e  l'uso  del  giocattolo  con  la  carta  da  parati.  Togliere  

l'olio  dal  contenitore  con  una  percentuale  pari  al  10%  di  rendimento  della  

benzina  al  limone  e  applicare.

2  .3 .  Immagine  del  registratore

l'apparecchio  si  trova  nella  vasca  da  bagno.  Non  isolare  i  pezzi  (tubi,  blocchi  di  

vetro,  vetro,  carbone,  piastre  e  asciugamani)  rimuovere  i  dati  dalla  superficie  

ÿÿÿÿÿÿÿ.  Aggiungere  1,2  m³  di  volume  nella  vasca  da  bagno  per  tutti  i  metri  di  

profondità.  Ad  esempio,  la  sauna  da  10  m³  in  acciaio  inox  è  stata  utilizzata  su  

una  nuova  fornitura  su  una  sauna  da  12  m³.  Se  la  vasca  è  una  vasca  da  bagno,  

rimuovere  l'oggetto  dalla  vasca  a  partire  da  1,5.  Togliere  le  istruzioni  per  l'uso  

dal  pannello  di  controllo  della  tabella  2.

2.3.  Potenza  del  riscaldatore

2.2.  Ventilazione  della  stanza  della  sauna

2.4.  Igiene  della  sauna

500  mm

min.  1000  mm

min. min.  500  

180°

360°
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1  x  35  4  x  0,25

Larghezza/ÿÿÿÿÿÿ

Fusibileÿÿÿÿÿÿ
Volume  cubico

6

Alimentatori  elettrici

3  x  10

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ

Produzione

Stufa

BC90/BC90E

3  x  16

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ

UN

massimomin.

BC80/BC80E

Moÿ

2.3.

230  V  1N~

1900  5  x  1,5  12  

1900  5  x  2,5  14  1900  5  x  2,5

Cavo  di  collegamento Fusibile

8

3  x  16

3  x  2,5

a
Cavo  di  collegamento

UN

3  x  2,5  

3  x  6

Collegamenti  elettrici

1900  5  x  1,5

6,0  5  8,0  

7  9,0  8

Sala  sauna

notte Al  sensore  (BC-E)

m³

BC60/BC60E

3  x  10

E)

400  V  3N~

mm²

Vedere  la  figura  8.  Le  misure  si  riferiscono  solo  al  cavo  di  
collegamento!

mm²

BC45/BC45E 1  x  20  4  x  0,25

Sauna

3  x  10 1  x  35  4  x  0,25

1  x  50  4  x  0,25

Modello  e  
dimensioni/
ÿÿÿÿÿ  ÿ  ÿÿÿÿÿÿÿ

Sensore  ottico  (cavo  
BC-  Sweet)

Altezza

m³

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ

ÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿ

4,5  3

min.
mm mm²

Guarda  la  figura.  8.  L'informazione  si  apre  solo  sul  
cavo  di  alimentazione!

kW

ÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ.

3.  ISTRUZIONI  PER  L'INSTALLAZIONE 3.  ÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿ

Tabella  2.  Possibilità  di  montaggio

BGEN

Tabella  2.  Dettagli  di  installazione

Distanze  di  sicurezza  (tutte  le  dimensioni  in  millimetri)Figura  6.

Figura  6.  Misure  di  sicurezza  (tutte  le  dimensioni  in  millimetri)

•  La  tensione  di  alimentazione  è  adatta  al  riscaldatore?

3.1.  Prima  dell'installazione
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È  necessario  attenersi  alla  tabella  2.

•  L'utilizzo  del  sistema  di  controllo  è  effettuato  su  un  livello  
minimo  di  ottimizzazione,  in  base  alle  impostazioni  di  figura.  

6  e  tabella  2.

nella  figura  6  e  nella  tabella  2.

Prima  di  installare  il  riscaldatore,  leggere  attentamente  le  
istruzioni  di  installazione.  Verificare  i  seguenti  punti:

•  La  potenza  e  il  tipo  di  installazione  sono  per  la  sauna?  Assicurati  

di  riporre  gli  oggetti  nella  tabella  2.

Prima  di  installare  il  dispositivo,  utilizzare  le  istruzioni  di  
montaggio.  Controllare  i  tasti  corretti:

•  La  potenza  e  il  tipo  di  riscaldatore  sono  adatti  per

la  stanza  della  sauna?  i  volumi  cubici  dati  in

È  assolutamente  necessario  montare  il  sistema  con  queste  posizioni.  L'acqua  

è  esposta  al  rischio  di  fuoriuscita.  Nella  vasca  da  bagno  potrebbe  essere  montato  

un  solo  elettrodomestico.

È  assolutamente  necessario  installare  il  riscaldatore  secondo  questi  valori.  

Trascurarli  comporta  un  rischio  di  incendio.  Nella  sauna  può  essere  installato  

un  solo  riscaldatore  elettrico.

•  Il  modo  in  cui  è  stato  installato  il  sistema?

requisiti  relativi  alle  distanze  di  sicurezza  fornite

•  La  posizione  del  riscaldatore  soddisfa  i  requisiti  minimi

•  BC  480  mm
•  BC-E  450  mm

Pietre/ÿÿÿÿÿÿ
•  Peso/ÿÿÿÿÿ  11  kg

•  Profondità/Distanza  310  mm

•  Altezza/Profondità  540  mm

max.  20  kg

3.1.  Prima  dell'installazione

Machine Translated by Google



450

i  ganci  di  fissaggio  della  parte  inferiore  del

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ.

4.  Posizionare  il  cursore  sul  punto  in  cui  si  deposita  il  denaro  in  
modo  che  il  cibo  venga  chiuso  nella  posizione  del  deposito  
del  denaro  ÿÿÿ  ÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ.  Chiudere  il  rubinetto  sul  
pulsante  davanti  al  negozio  di  vino.

3  .2 .  Chiusura  sul  vassoio  a  terra

vite.

Si  veda  la  figura  7.
1.  Rimuovere  entrambe  le  coperture  di  cartone  prima

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ!  È  un'opera,  adesso.  dietro  il  pannello,  quindi  chiudere  la  finestra  

per  poterlo  mettere  in  un  materiale  di  legno  pannello.  Se  il  pannello  non  è  uno  

schermo,  è  possibile  che  lo  schermo  si  chiuda  e  si  ripieghi  sul  pannello.

utilizzando  le  viti  fornite  con  il  supporto.
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3.  La  destrezza  o  la  mancinità  del  riscaldatore

il  foro  correttamente.
di  conseguenza.  Assicurarsi  che  la  clip  si  fissi

La  griglia  va  posizionata  dietro  il  bordo  del  corpo  del  riscaldatore.

installazione. 1.  Prima  di  rimuovere  il  doppio  contenitore  di  cartone

3.  L'impostazione  o  la  posizione  del  vassoio  può  essere  modificata  
durante  il  montaggio  della  struttura.  Assicurarsi  che  il  chip  sia  chiuso  
correttamente  sull'apertura.

ÿÿÿÿÿ  ÿÿÿÿÿÿ  7.

2.  Chiudere  il  supporto  per  il  supporto  della  lampada  quando  è  
installato  sul  supporto.

ATTENZIONE!  Dietro  il  pannello  deve  esserci  un  supporto,  

ad  esempio  una  tavola,  in  modo  che  le  viti  di  fissaggio  
possano  essere  avvitate  in  un  materiale  ligneo  più  spesso  del  

pannello  stesso.  Se  non  ci  sono  tavole  dietro  il  pannello,  le  

tavole  possono  essere  fissate  direttamente  sul  pannello.

Bloccare  il  bordo  del  riscaldatore  sul  supporto  tramite  un

può  essere  modificato  installandolo  sul  rack

4.  Sollevare  il  riscaldatore  sul  supporto  a  parete  in  modo  che

2.  Fissare  il  supporto  a  parete  alla  parete

100–200

X  min.

BC45/BC45E

BC80/BC80E

160

Fissaggio  del  riscaldatore  a  parete  (tutte  le  dimensioni  in  millimetri)

220

Chiusura  sul  nastro  della  barra  (tutte  le  dimensioni  in  millimetri)
Figura  7.  
ÿÿÿÿÿÿ  7.

BC60/BC60E

TIPO

BGEN

145

210

BC90/BC90E

3.2.  Fissaggio  del  riscaldatore  alla  parete

x  6

X

1. 2. 3. 4.
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il  controllo  del  riscaldamento  elettrico  possibile

un  cavo  di  gomma  con  la  stessa  sezione  trasversale

Durante  l'ispezione  finale  degli  impianti  elettrici,  misurando  la  

resistenza  di  isolamento  del  riscaldatore,  potrebbe  essere  rilevata  

una  "perdita".  Ciò  è  dovuto  all'umidità  assorbita  dall'aria  (durante  

lo  stoccaggio  o  il  trasporto)  dal  materiale  isolante  degli  elementi  

riscaldanti.  Dopo  alcuni  cicli  di  funzionamento,  l'umidità  verrà  

eliminata  dagli  elementi  riscaldanti.

tramite  l'interruttore  differenziale  (RCD)!

•  In  aggiunta  al  connettore  da  collegare,  collegare  BC  al  

connettore  (P),  come  è  possibile  fare  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ

più  alto  di  1000  mm  dal  pavimento  nel

La  scatola  di  derivazione  deve  essere  a  prova  di  schizzi  e

•  Il  cavo  di  collegamento  (figura  8:  B)  deve  essere  di

sono  dotati  di  un  connettore  (P),  che  rende

Cavo  in  gomma  tipo  H07RN-F  o  equivalente.

(figura  10).  Il  controllo  della  tensione  viene  trasmesso  da

3.3.1.  Resistenza  di  isolamento  del  riscaldatore  elettrico

•  Il  riscaldatore  è  collegato  in  modo  semi-stazionario  al

•  Collegare  il  cavo  (figura  8:  B)  a  un  cavo  di  tipo  H07RN-F  o  ad  un  

altro  cavo.  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ!  Dopo  un  po'  di  tempo,  utilizzare  un  
cavo  di  isolamento  in  PVC  come  cavo  di  alimentazione  
ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ.

Apparecchiature  elettriche  installate  più  in  alto

L'uso  del  riscaldatore  è  vietato.

il  riscaldatore  quando  è  acceso.  Il  controllo

•  Se  si  collegano  e  si  installano  i  cavi  con  una  lunghezza  di  1000  

mm  dal  bordo  della  vasca  o  dal  vetro  della  vasca  da  bagno,  ti  

chiedo  di  poterlo  fare  mantenere  una  temperatura  minima  di  170  °C,  

come  indicato  (esempio  SSJ).  L'installazione  elettrica,  
installata  sulla  vasca  a  1000  mm  dal  bordo  della  vasca  

da  bagno,  richiede  una  buona  pulizia  regolare  la  temperatura  125  °C  

(marchio  T125).

di  filo  isolato  in  PVC  come  cavo  di  collegamento

superare  i  500  mm.

(figura  10).  Il  controllo  dell'impostazione  viene  eseguito  prima  del  
pulsante  quando  è  attivato.  Il  cavo  di  controllo  dell'alimentazione  

elettrica  è  collegato  direttamente  al  pannello  di  controllo  

dell'alimentazione,  e  così  via  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  il  cavo  di  rete  è  

collegato  a  questa  scena  che  è  quella  del  cavo  di  rete.
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•  Se  i  cavi  di  collegamento  e  installazione  sono

area  come  quella  del  cavo  di  collegamento.

L'acqua  può  entrare  nella  scatola  di  collegamento.  Figura  8.

di  170  °C  sotto  carico  (ad  esempio,  SSJ).

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ

3.3.  Alimentatori  elettrici

•  Assicurarsi  che  l'apparecchio  sia  stato  installato  correttamente  

(figura  8:  A)  sulla  superficie  della  vasca.  La  grande  fortuna  di  cui  

hai  bisogno  è  un'installazione  a  portata  di  mano,  ma  la  

massima  qualità  di  produzione  non  è  necessaria  per  l'utente  500mm.

L'installazione  elettrica  può  

essere  eseguita  tramite  il  controllo  di  controllo  dell'installazione  

elettrica  aprire  "ÿÿÿ"  ÿÿÿ  osservazione  della  protezione  dell'isolamento  del  

produttore.  L'acquisto  di  questo  è  ciò  che  isola  il  materiale  degli  

elementi  di  accumulo  e  assorbe  il  calore  dall'acqua  (ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ,  

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ).  Se  si  accende  un  qualsiasi  elemento,  è  necessario  

rimuoverlo  dagli  elementi  memorizzati.

deve  essere  in  grado  di  sopportare  una  temperatura  minima

•  Oltre  ai  connettori  di  alimentazione,  i  riscaldatori  BC

Non  collegare  l'alimentazione  del  riscaldatore

approvato  per  l'uso  a  una  temperatura  di  125  °C

•  Quando  si  chiude  il  coperchio  della  scatola  di  connessione

•  Quando  si  installa  il  coperchio  sul  coperchio,  verificare  che  il  
tappo  sia  posizionato  correttamente.  Se  il  tuo  rubino  è  

incorretto,  l'acqua  può  darti  un'altra  volta  nella  cucina  per  la  pulizia.  

Figura  8.

Il  cavo  per  il  riscaldamento  elettrico  viene  portato  direttamente

(contrassegnato  con  T125).

Potresti  avere  un  problema  con  l'installazione  di  componenti  
elettrici  odontoiatra  professionale  elettroÿÿÿÿÿÿÿÿ.

3.3.1.  Protezione  dell'isolamento

1000  mm  dal  pavimento  della  sauna  deve  essere

lì  al  blocco  terminale  del  riscaldatore  lungo

Il  riscaldatore  può  essere  collegato  alla  rete  elettrica  solo  in  

conformità  alle  normative  vigenti  e  da  un  elettricista  qualificato  e  
autorizzato.

assicurarsi  che  il  bordo  superiore  della  copertina  sia

scatola  di  derivazione  (figura  8:  A)  sulla  parete  della  sauna.

posizionato  correttamente.  Se  il  bordo  superiore  è  posizionato  in  modo  errato

Non  installare  il  dispositivo  di  accensione  prima  dell'RCD  

(installazione  di  un  interruttore)!

sauna  o  all'interno  delle  pareti  della  stanza  della  sauna,

la  sua  altezza  massima  dal  pavimento  non  deve

nella  scatola  di  giunzione  del  riscaldatore  e  da

Nota!  A  causa  della  fragilità  termica,  l'uso

Figura  8.

ÿÿÿÿÿ

BGEN

A.  Scatola  di  derivazione

A.  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ

B.  Cavo  elettrico

B.  Cavo  di  collegamento

Figura  8.  Regolazione  del  coperchio  della  lama  (tutte  le  dimensioni  in  millimetri)
Chiusura  del  coperchio  della  scatola  di  connessione  (tutte  le  dimensioni  in  millimetri)

3.3.  Collegamenti  elettrici

massimo  
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chiudere  il  modulo  da  terra.  Montare  il  sensore  di  temperatura  sulla  

superficie  della  vasca  e  sulla  vasca.  Questo  deve  essere  montato  sulla  linea  

centrale  centrale  del  cassetto,  100  mm  dall'alto.  Figura  6.

Prima  di  premere  il  pulsante,  devi  aprirlo

Non  installare  un'apertura  di  ventilazione  per  la  ventilazione

Il  flusso  raffredda  il  sensore  di  temperatura.  Figura  5.

Non  posizionare  la  bocchetta  di  mandata  dell'aria  in  modo  che  l'aria

A.C

Prima  di  premere  il  pulsante,  è  necessario  individuare  la  causa  
del  guasto.

l'impostazione  del  programma  è  l'impostazione  corretta  del  

programma.  L'avvio  del  programma  può  essere  annullato  perché  si  

rovinano.

inutilizzato?

3.4.  Montaggio  del  blocco  di  controllo  e  dei  sensori  (BC-E)

Seguire  le  istruzioni  per  il  montaggio  sul  blocco  di  controllo.

•  Il  sensore  del  termostato  non  è  sul  posto  o  è  chiuso?

•  Creare  una  banconota  o  assemblarla?

3.5.  Garanzia  di  sicurezza  dal  programma

Se  la  temperatura  della  sauna  è  troppo  bassa,

•  Il  sensore  del  termostato  è  fuori  posto  o

•  Il  riscaldatore  è  rimasto  acceso  a  lungo  mentre

premere  il  pulsante  (figura  9).  Tuttavia,  le  opzioni  per  installare  

le  installazioni  elettriche  possono  essere  annullate  dal  programma.

•  È  necessario  utilizzarlo  per  un  lungo  periodo?

Blocca  le  istruzioni  per  l'usoL'unità  di  controllo  include  istruzioni  dettagliate  per  il  fissaggio  a  

parete.  Installare  il  sensore  di  temperatura  sulla  parete  della  sauna,  
sopra  il  riscaldatore.  Deve  essere  installato  lungo  l'asse  centrale  

laterale  del  riscaldatore,  a  100  mm  dal  soffitto.  Figura  6.

•  Il  riscaldatore  ha  subito  urti  o  scosse?

Se  la  temperatura  della  sauna  raggiunge  livelli  pericolosamente  

elevati,  il  dispositivo  di  protezione  contro  il  surriscaldamento  
interromperà  definitivamente  l'alimentazione  del  riscaldatore.  Il  

dispositivo  di  protezione  può  essere  riattivato  dopo  che  il  
riscaldatore  si  è  raffreddato.

p.n.e

Il  pulsante  per  togliere  il  nome  dall'angolo  della  porta

tuttavia,  è  possibile  controllare  il  sensore  di  temperatura.  

Figura  5.

•  Le  pietre  sono  sbriciolate  e  compresse  insieme?

ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  ÿÿÿÿÿÿÿÿÿ.

•  Vuoi  imparare  e  divertirti?

13

Consultare  le  istruzioni  di  installazione  dell'unità  di  controllo.

rotto?

BC-E

Il  pulsante  di  ripristino  si  trova  all'interno  della  scatola  di  

connessione  del  riscaldatore  (figura  9).  Solo  il  personale  autorizzato  
a  eseguire  installazioni  elettriche  può  ripristinare  il  dispositivo  di  

protezione  dal  surriscaldamento.

BC-E

BGEN

Figura  9.  Pulsante  di  ripristino  per  la  protezione  
dal  surriscaldamento  Figura  9.  Pulsante  di  ripristino

3.5.  Ripristino  del  dispositivo  di  protezione  dal  surriscaldamento

3.4.  Installazione  dell'unità  di  controllo  e  dei  
sensori  (BC-E)
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unità  C90  e  riscaldatore  BC-E

Figura  10.  Collegamenti  elettrici  del  riscaldatore  BC

Figura  11.  Collegamenti  elettrici  del  riscaldatore  BC-E

EN BG

Figura  10.  Cavi  elettrici  sul  pannello  BC

Figura  12b.  Collegamenti  elettrici  trifase  di  controllo

Figura  11.  Cavi  elettrici  dell'alimentatore  BC-E

Figura  12a.  
Unità  C150  e  riscaldatore  BC-E

Figura  12a.  Alimentatori  elettrici  a  3  fasi  per  il  
blocco  di  controllo  C150  e  il  controller  BC-E

Figura  12b.  Alimentatori  elettrici  a  3  fasi  per  
il  blocco  di  controllo  C90  e  il  controller  BC-E

collegamenti  elettrici  trifase  di  controllo

SENSORE

ÿÿÿÿÿÿÿ  ÿÿ  
ÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿÿ
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